
 

AD\1039409PL.doc  PE537.396v02-00 

PL Zjednoczona w różnorodności PL 

  

 PARLAMENT EUROPEJSKI 2014 - 2019 

 

Komisja Handlu Międzynarodowego 
 

2014/2816(INI) 

7.11.2014 

OPINIA 

Komisji Handlu Międzynarodowego 

dla Komisji Spraw Zagranicznych 

w sprawie projektu decyzji Rady w sprawie zawarcia w imieniu Unii 

Europejskiej Układu o stowarzyszeniu między Unią Europejską i Europejską 

Wspólnotą Energii Atomowej oraz ich państwami członkowskimi, z jednej 

strony, a Gruzją, z drugiej strony 

(2014/2816(INI)) 

Sprawozdawca komisji opiniodawczej: Olli Rehn 



 

PE537.396v02-00 2/5 AD\1039409PL.doc 

PL 

PA_NonLeg 



 

AD\1039409PL.doc 3/5 PE537.396v02-00 

 PL 

WSKAZÓWKI 

Komisja Handlu Międzynarodowego zwraca się do Komisji Spraw Zagranicznych, jako 

komisji przedmiotowo właściwej, o uwzględnienie w końcowym tekście projektu rezolucji 

następujących wskazówek: 

A. mając na uwadze, że układ o stowarzyszeniu UE-Gruzja (zwłaszcza jego część 

handlowa), wynegocjowany w ramach Partnerstwa Wschodniego w latach 2012–2013, 

stanowi m.in. jedną z najambitniejszych umów o wolnym handlu, jakie UE kiedykolwiek 

wynegocjowała z państwem trzecim; 

B. mając na uwadze, że utworzenie pogłębionej i kompleksowej strefy wolnego handlu 

(DCFTA) między UE a Gruzją jest jedną z najbardziej znaczących wzajemnych korzyści 

płynących z układu; mając na uwadze bezdyskusyjne znaczenie handlu dla wzrostu, 

zatrudnienia, dobrobytu i stabilności; 

C. mając na uwadze, że ustanawiając DCFTA z UE, Gruzja – w celu zwiększenia dostępu 

do swojego rynku dla UE – będzie musiała podjąć wiążące zobowiązania do 

dostosowania przepisów i standardów, tak aby respektować wspólne normy i wartości; 

D. mając na uwadze, że UE skorzysta na łatwiejszych przepływach handlowych i lepszych 

warunkach inwestycyjnych w Gruzji; 

E. mając na uwadze, ze DCFTA zawiera szereg przepisów mających na celu zreformowanie 

gruzińskich przepisów handlowych i polityki w zakresie handlu, zgodnie z dorobkiem 

prawnym UE i na jego podstawie, co doprowadzi do modernizacji gospodarki tego kraju 

oraz poprawi warunki prowadzenia działalności gospodarczej i uczyni je bardziej 

przewidywalnymi, również dla MŚP; 

F. mając na uwadze, że przyznając Gruzji preferencje taryfowe w ramach GSP+, UE 

zapewniła gospodarce gruzińskiej znaczne korzyści; 

1. wyraża uznanie dla determinacji Gruzji w dalszym zacieśnianiu więzów gospodarczych z 

UE poprzez podejmowanie głębokich i trudnych reform gospodarczych; 

2. gratuluje Gruzji tego, że zdołała oprzeć się presji z zewnątrz, m.in. ze strony Rosji, i 

skierować swój eksport na nowe rynki, a także zachęca Gruzję do podążania tą drogą 

również w przyszłości; potępia politykę presji gospodarczej prowadzoną przez Rosję w 

stosunku do Gruzji przed podpisaniem DCFTA w czerwcu 2014 r. oraz po jej podpisaniu; 

3. zdecydowanie uważa, że DCFTA wywrze długofalowy korzystny wpływ na gospodarkę 

Gruzji, a tym samym przyczyni się do poprawy jakości życia jej obywateli; 

4. z zadowoleniem odnotowuje ratyfikację układu przez parlament Gruzji w dniu 18 lipca 

2014 r., czego efektem jest tymczasowe stosowanie DCFTA od dnia 1 września 2014 r.; 

5. wzywa parlamenty państw członkowskich do jak najszybszego ratyfikowania układu o 

stowarzyszeniu, w tym również DCFTA, tak aby wszystkie postanowienia gospodarcze i 

handlowe układu mogły bez zwłoki w pełni wejść w życie; 
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6. podkreśla fakt, że powodzenie DCFTA będzie zależało od gruntownego wdrożenia przez 

obie strony zobowiązań określonych w układzie; w związku z tym wzywa UE, aby 

zapewniła Gruzji wszelką niezbędną pomoc, w tym również w celu obniżenia 

krótkoterminowych kosztów ponoszonych przez Gruzję; zwraca się do państw 

członkowskich o dzielenie się z Gruzją swoim know-how w dziedzinie reform 

gospodarczych i zbliżania przepisów; 

 

7. uważa, że kontrola parlamentarna jest podstawowym warunkiem demokratycznego 

wsparcia polityki UE; wzywa w związku z tym Komisję, aby ułatwiła regularne, 

szczegółowe i terminowe monitorowanie wdrażania DCFTA przez Parlament Europejski. 
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